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Az Eurépai K6zosség és az Izlandi Koztdrsasdg, valamint a Norvég Kirilysig kozott a tagillamok

egyikében, illetve Izlandon vagy Norvégidban benydjtott, menedékjog irinti kérelem

megvizsgdldsdért felel6s allam meghatirozdsira vonatkozé feltételekrdl és mechanizmusokrol
sz616 megillapodishoz csatolt

JEGYZOKONYV

AZ EUROPAI KOZOSSEG

és

AZ 1ZLANDI KOZTARSASAG

és

A NORVEG KIRALYSAG,

a tovabbiakban: a Szerz4dd Felek,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az Eurépai Uniérél szélé szerzédéshez és az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédéshez
csatolt, Ddnia helyzetérdl sz6l6 jegyzSkonyv szerint az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddés IV. cime alapjan elfoga-
dott intézkedések nem kotelezdek, illetve nem alkalmazhatéak Ddnidra;

HIVATKOZASSAL az Eurdpai Kozosség és az Izlandi Koztirsasig, valamint a Norvég Kirdlysig kozott a tagillamok
egyikében, illetve Izlandon vagy Norvégidban benyujtott, menedékjog irdnti kérelem megvizsgildsara illetékes allam
meghatdrozdsdra vonatkozd kritériumokrél és mechanizmusokrél sz6lé6 megillapodds (a tovabbiakban: az Eurdpai
Koz0sség, Izland és Norvégia kozotti megdllapodds) 12. cikkére, mely szerint a Déan Kirdlysdg kérheti részvételét e
megdllapoddsban;

TUDOMASUL VEVE, hogy Dénia a 2001. februar 16-i levelében kérte részvételét az Eurépai Kozosség, Izland és Norvégia
kozotti megéllapoddsban;

EMLEKEZTETVE, hogy az Eurépai Kozosség, Izland és Norvégia kozotti megdllapodds 12. cikkének megfelelsen a Ddn
Kirdlysdg részvételének feltételét Dénia egyetértésével a Szerz6d6 Felek hatdrozzdk meg egy, az emlitett megéllapoddshoz
csatolt jegyzSkonyvben;

FIGYELEMBE VEVE, hogy kivdnatos volt, hogy Dénia és a Kozosség el6szor megdllapodast kosson, kiiléndsen a Birdsag
hatéskorével, valamint a nemzetkozi megéallapoddsokra vonatkozd, a Kozosség és Dania kozotti osszehangolt egyiittmi-
kodéssel kapcsolatos kérdések rendezése érdekében;

FIGYELEMBE VEVE a Kozosség és Dénia kozott a Dénidban vagy az Eurépai Unié més tagdllamiban benyjtott,
menedékjog irdnti kérelem megvizsgélsdért felelgs dllam meghatdrozdsira vonatkozé feltételekrdl és mechanizmusokrol,
tovdbbd a dublini egyezmény hatékony alkalmazésa érdekében az ujjlenyomatok osszehasonlitdsdra irdnyulé ,Eurodac™-rél
sz6016 megéllapodist (a tovébbiakban: az Eurdpai Kozosség és Ddnia kozotti megallapodds);

FIGYELEMBE VEVE, hogy meg kell dllapitani Ddnidnak az Eurdpai Kozosség, Izland és Norvégia kozotti megdllapoddsban
valé részvétele feltételeit, és kiilondsen fontos meghatdrozni az Izland, Norvégia és Dénia kozott fenndllo jogokat és
kotelezettségeket;
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TUDOMASUL VEVE, hogy e jegyz6konyv hatdlybalépése Dania — alkotmanyos kovetelményeinek megfelels — egyetértésén

alapul,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Dién Kirdlysdg az Eurépai Kozosség, Izland és Norvégia
kozotti megéllapodasban az Eurdpai Kozosség és Dania kozotti
megdllapoddsban, valamint az e jegyz6konyvben foglalt feltéte-
lekkel vesz részt.

2. cikk

(1) A ,Dublin IL rendelet” ('), amely e jegyz6konyv mellék-
letét és annak részét képezi, a ,Dublin II. rendelet” 27. cikkének
(2) bekezdése alapjan elfogadott végrehajtdsi rendelkezésekkel
egyiitt a nemzetkozi jog alapjin alkalmazand6é a Dania, vala-
mint Izland és Norvégia kozotti kapcsolatokban.

(2) Az ,Eurodac rendelet” (3), amely e jegyzSkonyv mellék-
letét és annak részét képezi, az ,Eurodac rendelet” 22. vagy
23. cikkének (2) bekezdése alapjin elfogadott végrehajtdsi
rendelkezésekkel egyiitt a nemzetkozi jog alapjan alkalmazandé
a Ddnia, valamint Izland és Norvégia kozotti kapcsolatokban.

(3) Az 1. és 2. bekezdésben emlitett jogi aktusok médositd-
sait, melyekrd] Ddnia értesiti a Bizottsdgot az Eurdpai Kozosség
és Dania kozotti megéllapodas 3. cikkével 6sszhangban, vala-
mint melyekrdl Izland és Norvégia értesiti a Bizottsigot az
Eurdpai Kozosség, Izland és Norvégia kozotti megallapodas 4.
cikkével 6sszhangban, a nemzetkozi jog alapjan alkalmazandé a
Dénia, valamint Izland és Norvégia kozotti kapcsolatokban.

(4) A ,Dublin IL rendelet” 27. cikkének (2) bekezdése alapjin
elfogadott végrehajtasi rendelkezések, valamint az ,Eurodac
rendelet” 22. vagy 23. cikkének (2) bekezdése alapjdn elfogadott
végrehajtasi rendelkezések, melyekrSl Dania értesiti a Bizott-
sdgot az Eurdpai Kozosség és Dénia kozotti megdllapodds 4.
cikkével Osszhangban, és melyekrdl Izland és Norvégia értesiti
a Bizottsdgot az Eurdpai K6zosség, Izland és Norvégia kozotti
megdllapodds 4. cikkével dsszhangban, a nemzetkozi jog alapjan
alkalmazand6 a Dania, valamint Izland és Norvégia kozotti
kapcsolatokban.

(') A Tandcs 2003. februdr 18-i 343/2003/EK rendelete az egy
harmadik orszég 4llampolgdra éltal a tagdllamok egyikében benyuj-
tott menedékjog irdnti kérelem megvizsgdldsaért felelGs tagdllam
meghatdrozdsdra vonatkozé feltételek és eljardsi szabdlyok megdlla-
pitasardl (HL L 50., 2003.2.25., 1. o.).

A Tandcs 2000. december 11-i 2725/2000/EK rendelete a dublini
egyezmény hatékony alkalmazdsa érdekében az ujjlenyomatok Gssze-
hasonlitisra irdnyulé ,Eurodac” létrehozdsirl (HL L 316,
2000.12.15., 1. o.).
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3. cikk

Izland és Norvégia jogosult el6készitS iratokat vagy irdsbeli
észrevételeket benyujtani a Birdsdghoz olyan esetekben, amikor
egy ddn birésdg az Eurdpai Kozosség és Ddnia kozotti megdl-
lapodds 6. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban kérdést
terjeszt a Birdsdg elé elGzetes dontéshozatalra.

4. cikk

(1)  Norvégidnak vagy Izlandnak e jegyz6konyv Ddnia dltali
alkalmazdsdra vagy értelmezésére vonatkozd panasza esetén
Norvégia vagy Izland kérheti, hogy a kérdést hivatalos megvi-
tatds céljdbol tiizzék a vegyes bizottsdg napirendjére.

(2)  Ddnidnak e jegyz8konyv Norvégia vagy Izland dltali alkal-
mazdsara vagy értelmezésére vonatkozé panasza esetén Ddania
kérheti a Bizottsdgot, hogy a kérdést hivatalos megvitatds
céljabol tiizzék a vegyes bizottsdg napirendjére. A kérdést a
Bizottsag napirendre tizi.

(3) A vegyes bizottsdg a kérdést tartalmazé napirend elfoga-
désétol szamitott 90 napon beliil rendezi a vitt. E célbdl Dénia
a vegyes bizottsaghoz észrevételeket nydjthat be.

(4)  Amennyiben a vegyes bizottsdg a vitdit oly moddon
rendezi, amely Ddnidban végrehajtdsi intézkedések elfogaddsat
teszi szitkségessé, Ddnia a (3) bekezdésben el6irt hatdridén
beliil értesiti a Szerz8dd Feleket, hogy a vita rendezésérdl hozott
hatdrozatot végrehajtja-e vagy sem. Amennyiben Ddnia tgy
dont, hogy nem hajtja végre a vita rendezésérdl hozott hatdr-
ozatot, az (5) bekezdést kell alkalmazni.

(5)  Amennyiben a vegyes bizottsdg a vitdt a (3) bekezdésben
el6irt hatdridén belil nem tudja rendezni, Gjabb 90 napos
hatdridét tiznek ki a vita végleges rendezése érdekében. Ameny-
nyiben a vegyes bizottsdg e hatdridén belil nem hoz hatdro-
zatot, a jegyz8konyvet e hatdrid§ utolsé napjival megsziintnek
kell tekinteni.

5. cikk

E jegyzkonyvet a Szerz8dS Feleknek meg kell erdsiteniiik vagy
jové kell hagyniuk. A meger6sit6 vagy jovahagyé okmdnyokat a
Tandcs f6titkdrdndl mint letéteményesnél helyezik letétbe.
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E jegyz6konyv azon napot kovet6 mdasodik hénap els6 napjan
1ép hatdlyba, amelyen a Szerz6d6 Felek értesitik egymadst az
ehhez sziikséges eljarasok befejezésérdl.

E jegyz6konyv hatilybalépésének tovabbi feltétele, hogy a leté-
teményes a Dan Kirdlysdgtdl nyilatkozatot kapjon, mely szerint
a Dan Kirdlysdg elfogadja a jegyz6konyv rendelkezéseit, vala-
mint az Izlanddal és Norvégidval fenndllé kolcsonos kapesola-
taiban alkalmazni fogja a 2. cikkben emlitett rendelkezéseket.

6. cikk

E jegyzSkonyvet a letéteményesnek cimzett irdsbeli nyilatko-
zattal barmelyik Szerz8d6 Fél felmondhatja. A nyilatkozat a
letétbe helyezéstdl szamitott hat honap elteltével hatalyosul.

E jegyz6konyv az Eurdpai Kozosség és Déania kozotti megilla-
podas megsziinésével hatdlyt veszti.

E jegyz6konyv hatélyét veszti, amennyiben azt a Kozosség vagy
egyiittesen Izland és Norvégia felmondja.

A JEGYZOKONYV MELLEKLETE

A Tandcs 2003. februdr 18-i 343/2003/EK rendelete az egy harmadik orszdg allampolgdra altal a tagdllamok egyikében
benyujtott menedékjog irdnti kérelem megvizsgdldsaért felelSs tagdllam meghatdrozdsira vonatkozé feltételek és eljdrdsi

szabdlyok megdllapitdsdrol (HL L 50., 2003.2.25,, 1. o)

A Tandcs 2000. december 11-i 2725/2000[EK rendelete a dublini egyezmény hatékony alkalmazdsa érdekében az
ujjlenyomatok 6sszehasonlitdsdra irdnyulé ,Eurodac” 1étrehozdsdrdl (HL L 316., 2000.12.15., 1. o)




